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These instructions explain how to correctly use your equipment. Only certain techniques and
uses are described.

The warning symbols inform you of some potential dangers related to the use of your
equipment, but it is impossible to describe them all. Check Petzl.com for updates and
additional information.

‘You are responsible for heeding each warning and using your equipment correctly. Any misuse
of this equipment will create additional dangers. Contact Petzl if you have any doubts or
difficulty understanding these instructions.

1. Field of application

Belay / rappel device for climbing and mountaineering.

This product must not be pushed beyond its limits, nor be used for any purpose other than
that for which it is designed.

Responsibility
WARNING

Activities involving the use of this i arei gt

You are responsible for your own actions, decisions and safety.

Before using this equipment, you must:

- Read and understand all instructions for use.

- Get specific training in its proper use.

- Become acquainted with its capabilities and limitations.

- Understand and accept the risks involved.

Failure to heed any of these warnings may result in severe injury or death.
This product must only be used by competent and responsible persons, or those placed under
the direct and visual control of a competent and responsible person.

You are responsible for your actions, your decisions and your safety and you assume the
consequences of same. If you are not able, or not in a position to assume this responsibility, or
if you do not fully understand the instructions for use, do not use this equipment.

2. Nomenclature
(1) Nylon-coated steel cable, (2) Attachment point, (3) Aluminum alloy frame, (4) Rope slots, (5)
Braking grooves, (6) Release hole.

3. Inspection, points to verify
Petzl recommends a detailed inspection at least once every 12 months.
Before use

Verify that the product is free of cracks, deformation, marks, wear, corrosion.
Beware of sharp edges that can develop with use.

During each use

Make sure that all pieces of equipment in the system are correctly positioned with respect to
each other. Take care to keep foreign objects out of the rope slots.

Verify that the harness attachment carabiner is always loaded on its major axis, with the gate
closed.

WARNING, the carabiner (brake bar) must be correctly positioned and must be able to move
freely.

4. Compatil
Verify that this product is compatible with the other elements of the system in your application
(compatible = good functional interaction).

Rope types and diameters:

Recommended for use with CE (EN 892) and/or UIAA certified dynamic ropes (core + sheath):
- half or twin ropes (2 x 1/2 ropes) = 7.5 mm,

- single ropes = 8.9 mm.

This product is designed for rope diameters up to 10.5 mm (11 mm accepted).

When using two strands of rope, the two strands must be similar (diameter, condition, texture).
WARNING, certain ropes may be slippery, for example new ropes, small diameter ropes,
certain sheath constructions and/or sheath treatments, wet ropes... (see the instructions
specific to the rope).

- Before use, familiarize yourself with how your rope works with the REVERSO to get an idea
of its braking capabilities.

Attachment/braking carabiner: a locking carabiner must be used.

Warning: when belaying on half or twin ropes with the REVERSO in self-braking mode, we

advise against using a carabiner with circular cross-section: risk of disabling the self-braking
function.

5. Precautions for use

The REVERSO does not automatically stop the rope from sliding through the device. The
belayer must actively stop the rope from sliding in order to arrest a fall.

Always keep a firm grip on the brake side of the rope with one hand. The use of gloves is
recommended, especially with thin ropes.

The cable has no tensile strength.

WARNING DANGER, do not use the cable to anchor yourself.

6. Belaying the leader

6a. Installation of the REVERSO on the harness.
6b. Giving slack.

6c. Taking up slack.

6d. Arresting a fall.

6e. Lowering a climber in a top-rope situation.

7. Self-braking belaying for one or two seconds.
7a. Installing the REVERSO on the belay station. Pull on the climber side of the rope to verify
that it does not slide through the device.

7b. Belaying one or two seconds climbing. Take up slack regularly in both ends to limit the
effects of a fall.

Always hold the brake side of the rope.

7c. The self-braking system helps the belayer arrest a fall. Use both hands to slide the rope
regularly through the system. If the second falls, the system brakes the rope.

The two strands of rope (climber side and brake side) must stay aligned with the braking
grooves and pulled downward (see Test diagram).

Warning, the REVERSO’s self-braki may be

1. Warning: when belaying one or two seconds on ropes less than or equal to 8.5 mm in
diameter, the ropes can cross and disable the self-braking function.

Always hold the brake side of the ropes.

2. If one of the two seconds is hanging on his rope, the REVERSO's self-braking function
will not work on the other second’s rope. Braking is provided by gripping the brake side of
the rope.

Always hold the brake side of both strands of rope.

7d. Releasing the REVERSO to give slack to a second. To control the descent, hold the brake
side of the rope and gradually pull the carabiner with the other hand.

Warning: the belayer can be surprised by the rope slipping through the device.

To stop the descent, grip the braking rope tightly and release the carabiner/handle.

Never use a different release method, for example with a cord, a sling...

8. Rappellin
Braking is obtained by tightly gripping the brake sides of the rope.
Use a rappel backup system (SHUNT or friction knot) with the REVERSO.

9. Additional information

When to retire your equipment:

WARNING: an exceptional event can lead you to retire a product after only one use, depending
on the type and intensity of usage and the environment of usage (harsh environments, marine
environment, sharp edges, extreme temperatures, chemical products...).

A product must be retired when:

- It has been subjected to a major fall (or load).

- It fails to pass inspection. You have any doubt as to its reliability.

- You do not know its full usage history.

- When it becomes obsolete due to changes in legislation, standards, technique or
incompatibility with other equipment...

Destroy retired equipment to prevent further use.

Icons:
A. Unlimited lifetime - B. - C. Usage - D. Cleaning
- E. Drying ifi pairs (prohibited

-F t - G. Mai -H.
g P
outside of Petzl facilities, except replacement parts) - |. Questions/contact

3-year guarantee

Against any material or manufacturing defect. Exclusions: normal wear and tear, oxidation,
modifications or alterations, incorrect storage, poor maintenance, negligence, uses for which
this product is not designed.

Traceability and markings

a. Serial number - b. Year of manufacture - c. Day of manufacture - d. Inspection or name of
inspector - e. Incrementation - f. Read the instructions for use carefully - g. Model identification

TECHNICAL NOTICE - D17 REVERSO

Cette notice explique comment utiliser correctement votre équipement. Seules certaines
technigues et usages sont présentés.

Les panneaux d'alerte vous informent de certains dangers potentiels liés a I'utilisation de votre
équipement, mais il est impossible de tous les décrire. Prenez connaissance des mises a jour
et informations complémentaires sur Petzl.com.

Vous étes responsable de la prise en compte de chaque alerte et de I'usage correct de

votre équipement. Toute mauvaise utilisation de cet équipement sera a I'origine de dangers
additionnels. Contactez Petzl si vous avez des doutes ou des difficultés de compréhension.

1. Champ d’application

Appareil d’assurage et descendeur pour I'alpinisme et I'escalade.

Ce produit ne doit pas étre sollicité au-dela de ses limites ou dans toute autre situation que
celle pour laquelle il est prévu.

Responsabilité
ATTENTION

Les activités impli I
dangereuses.

Vous étes responsable de vos actes, de vos décisions et de votre sécurité.
Avant d'utiliser cet équipement, vous devez :

- Lire et comprendre toutes les instructions d'utilisation.

- Vous former spécifiquement a I'utilisation de cet équipement.

- Vous familiariser avec votre équipement, apprendre a connaitre ses performances et ses
limites.

- Comprendre et accepter les risques induits.

Le non-respect d’un seul de ces avertissements peut étre la cause de
blessures graves ou mortelles.

Ce produit ne doit étre utilisé que par des personnes compétentes et avisées, ou placées sous
le controle visuel direct d’une personne compétente et avisée.

Vous étes responsable de vos actes, de vos décisions et de votre sécurité et en assumez

les conséquences. Si vous n'étes pas en mesure d’assumer cette responsabilité, ou si vous
n‘avez pas bien compris les instructions d'utilisation, n'utilisez pas cet équipement.

2. Nomenclature
(1) Cable en acier gainé nylon, (2) Anneau de fixation, (3) Corps en alliage aluminium, (4)
Passages de corde, (5) Gorges de freinage, (6) Trou de déblocage.

3. Controle, points a vérifier
Petzl conseille une vérification approfondie au minimum tous les 12 mois
Avant I'utilisation

Sur le produit, vérifiez I'absence de fissure, déformation, marque, usure, corrosion...

Soyez attentif aux arétes vives qui peuvent apparaitre par usure.

Pendant 'utilisation

Assurez-vous du bon positionnement des équipements les uns par rapport aux autres. Veillez
a 'absence de corps étrangers dans les passages de corde.

Veérifiez que le mousqueton de connexion au harnais travaille toujours dans son grand axe et
doigt verrouillé.

ATTENTION, le mousqueton (barre de freinage) doit étre positionné correctement et pouvoir
bouger librement.

4. Compatibilité

Veérifiez la compatibilité de ce produit avec les autres éléments du systéme dans votre
application (compatibilité = bonne interaction fonctionnelle).

Diamétre et type de cordes :

Conseillé avec les cordes dynamiques (ame + gaine) CE (EN 892), UIAA :

- cordes a double ou jumelées (2 x 1/2 corde) = 7,56 mm,

- corde a simple = 8,9 mm.

Ce produit est congu pour les diameétres de corde jusqu’a 10,5 mm (11 mm accepté).
Lorsque vous utilisez deux brins de corde, ces deux brins doivent étre similaires (diamétre,
état, texture).

ATTENTION, certaines cordes peuvent étre glissantes, par exemple les cordes neuves, les
petits diameétres, certains types de gaine, traitements de la gaine, cordes mouillées. .. (voir
notice spécifique de la corde).

- Avant utilisation, familiarisez-vous avec votre REVERSO et la corde pour connaitre la
sensation de freinage.

de i il : vous devez utiliser un mousqueton a
verrouillage.
Attention, avec une corde a double ou jumelée, pour I'assurage du second avec le REVERSO,
nous déconseillons I'usage d'un mousqueton de section circulaire : risque d'annulation de la
fonction auto-freinante.

5. Précautions d’usage

Le REVERSO ne bloque pas la corde automatiquement. L'assureur doit volontairement
empécher la corde de coulisser pour controler la chute.

Tenez toujours fermement la corde coté freinage d'une main. Il est recommandé d'utiliser des
gants, notamment avec des cordes fines.

Le cable n'a aucune résistance & la traction.

ATTENTION DANGER, ne vous longez pas sur le cable.

6. Assurage du premier
6a. Installation du REVERSO sur le harnais.
6b. Donner du mou.

6c. Reprendre le mou.

6d. Retenir une chute.

6Be. Faire descendre le grimpeur en moulinette.

7. Assurage auto-freinant d’un ou deux seconds
7a. Installation du REVERSO au relais. Testez le blocage de la corde par une traction coté
grimpeur.
7b. Assurer un ou deux seconds a la montée. Avalez réguliérement le mou sur chaque brin
pour limiter les effets d’une chute.
Tenez toujours la corde coté freinage.
7c. Le systéme auto-freinant assiste I'assureur pour arréter la chute. Les deux mains font
coulisser la corde régulierement dans le systeme. En cas de chute du second, le systeme
freine la corde.
Les deux brins (c6té grimpeur et c6té freinage) doivent rester dans I'axe des gorges de
freinage et tendues vers le bas (voir schéma Test).

ion, la i t du REVERSO peut étre annulée :
1. Lors de I'assurage d'un ou deux seconds, les cordes d'un diamétre inférieur ou égal & 8,5
mm peuvent se croiser et ainsi annuler la fonction auto-freinante.
Tenez toujours les cordes c6té freinage.
2. Si I'un des deux seconds est en tension sur sa corde, la fonction auto-freinante du
REVERSO ne fonctionne plus pour la corde du deuxiéme second. Le freinage de la corde est
assuré par la tenue de la corde coté freinage.
Tenez toujours les deux brins de la corde coté freinage.
7d. Déblocage du REVERSO pour donner du mou & un second. Pour maitriser la descente,
tenez la corde coté freinage et actionnez progressivement le mousqueton avec I'autre main.
Attention, I'assureur peut étre surpris par le défilement de la corde.
Pour arréter la descente, serrez fermement la corde de freinage et relachez ce mousqueton
poignée.
N'utilisez jamais une autre solution de déblocage comme par exemple avec une cordelette,
une sangle...

8. Descente en rappel
Le freinage se fait en serrant la main sur les brins c6té freinage.

Utilisez un systeme de contre-assurage, SHUNT ou nceud auto-bloquant avec
le REVERSO.

de ceté sont par nature

9. Informations complémentaires

Mise au rebut :

ATTENTION, un événement exceptionnel peut vous conduire & rebuter un produit aprés une
seule utilisation (type et intensité d'utilisation, environnement d'utilisation : milieux agressifs,
milieu marin, arétes coupantes, températures extrémes, produits chimiques...)

Un produit doit étre rebuté quand :

- Il a subi une chute importante (ou effort).

- Le résultat des vérifications du produit n'est pas satisfaisant. Vous avez un doute sur sa
fiabilité.

- Vous ne connaissez pas son historique complet d'utilisation.

- Quand son usage est obsoléte (évolution Iégislative, normative, technique ou incompatibilité
avec d'autres équipements...).

Détruisez ces produits pour éviter une future utilisation.

Pictogrammes :
A. Durée de vie illimitée - B. tolérées - C. d’usage - D.
Nettoyage - E. Séchage - F. Stockage/transport - G. Entretien - H. Modifications/
réparations (interdites hors des ateliers Petzl sauf piéces de rechange) - I. Questions/contact

Garantie 3 ans

Contre tout défaut de matiére ou fabrication. Sont exclus : usure normale, oxydation,
modifications ou retouches, mauvais stockage, mauvais entretien, négligences, utilisations
pour lesquelles ce produit n'est pas desting.

Tracabilité et marquage

a. Numéro individuel - b. Année de fabrication - ¢. Jour de fabrication - d. Controle ou nom
du contréleur - e. Incrémentation - f. Lire attentivement la notice technique - g. Identification
du modéle
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B 1a3u McToBKa @ 06ACHEHO Kak NPaBMHO 4a M3Mon3BaTe CPeACTBOTO. MpefiCTaBeH! ca camo
HAKOM METOAM 1 HAUNHM Ha ynoTpeba.

lMpepynpeaTenHx HaANNCY BY MHGOPMIPAT 3a NOTEHUMANHI PUCKOBE, CBbP3aHN C
ynoTpebara Ha CpefiCTBaTa, HO He € Bb3MOXHO A 6baT onucaHm Buukm. Cneaete pefosHo

aKT ol Ha cTpaHuuaTa Petzl.com.
Buie Hocute T3ac Ha BCAKO Np P n3a
V3Mof3BaHe Ha CPeACTBOTO. Besiko [AencTBue npy He Ha CPefCTBOTO e

[NI0Be/Ie 10 AOMBAHUTENEH pucK, CBbpXKeTe ce ¢ Petzl, ako MaTe CbMHEHIA UK 3aTpyHeHNA
na pasbepeTe Helljo.

1. MpegHasHaueHne
Ypen 3a ocurypsBaHe v 3a criyckaHe,
Tosn NpopyKT He TpAGBa 1a GbAIE U3NON3BaH U3BbH HEroBuUTe B'h3MO>KHOCWITe s
CUTYyauws, 3a KOATO He € NpejHa3HaYeH.

OTroBopHOCT

BHUMAHUE

[eiiHoCTNTe, N3NCKBALUM ynoTpe6aTa Ha TOBa CPEACTBO, NO NPUHLMM Ca OMacHu.
Buie HoCTe OTTOBOPHOCT 3a BaluMTe AECTBUSA, PELeHNA U 3a BalaTa
6e3onacHoCT.

MNpea aa 3anouHeTe fa ynotpe6aBate ToBa CPeACTBO TpAGBA:

- [la npoueTeTe 1 pasbepeTe BCUUKM MHCTPYKLWN 3a yrnoTpeba.

- [la HayuuTe cneLmduuHITE 33 CPEACTBOTO HaUNHY Ha ynoTpeba.

- lla ce ycbBbpUIEHCTBaTE B paGoTa CbC CPEACTBOTO, 4a NO3HABATE KauecTBata n
BB3MOKHOCTATE My.

-lap: peTe 1 OCb3HAETE ChlLeC PpuCK.

Hecna3ssaHeTo fopu Ha eiHO OT Te3u NpeaynpexAeHNs MoXe ia oBefe A0
TEXKK, AOPU CMBPTOHOCHU TPaBMU.

To3wn npoayKT TpAGBa Aa ce WA OT KOl
paboTewyAT ¢ Hero TpAGBa 4a Gb/ie MO/} HENOCPE/ICTBEH 3pUTENEH KOHTPON Ha TaKoBa AnLE.
Bue HocTe OTTOBOPHOCT 3a BalUMTe AEICTBIA, PelleHVs 1 32 Baluata 6e30MacHoCT 1 BUe e
noemeTe nocneauuuTe. AKO He CTe B CbCTOAHME fAa MoeMeTe Ta3un OTTOBOPHOCT NN He cTe
pa3bpanu pobpe ykaszaHuATa 3a ynotpeba, He 13ron3saTe ToBa CPEACTBO.

2. Homepauus Ha enemeHTUTe
(1) CromaHeHo yxo ¢ 06B1BKa OT HalnoH, (2) OTBop 3a puKcupaHe, (3) Kopnyc ot anymmnHnesa
cnnas, (4) OTeopM 3a BbXeETO, (5) KaHanueTa 3a BbXeTo, (6) OTBOP 3a AebnoKMpaHe.
3. KoHTpon, HaunH Ha nposepKa
Petzl npenopbuBa 3agbn60ueHa NPoBepKa Hai-Masko BeAHbX Ha 12 mecela.
I'Ipenu ynotpe6a

iiTe NpopyKTa 3ar 6enesn, M3HOCBaHe, KOPO3NA 1 Ap.
BHmMaBame 3a N0ABa Ha OCTPY PHBOBE BCNIEACTBIE Ha U3HOCBAHE.
Mo Bpeme Ha ynoTpe6a
YBeperTe ce, ye oTAeNHUTE CPeACTBa Ca NPAaBUITHO PA3NONOXKEHN €AHO CNPAMO APYro.
MNposepABaiiTe 3a HaMMUME Ha YY) TeNa Ha MECTATa, Pe3 KOUTO NPEMINHABA BBXETO.
MNposepeTe gany KapabUHEPHT, C KOVITO yPEABT e 3aKaueH KbM Cefjalnkara, € CbC 3aBuTa Myda
VI Ce HaTOBapBa M0 roNAMATa oc.
BHUMAHVIE: kapa6urepT (pe3 KoViTo npoTpuBa BbeTo) TpAGBA Aa Gbje NocTaBeH
NPaBUHO 11 1a MOXE /1 Ce JBUXKM CBOBOAHO.

TpoBepeTe CbBMECTUMOCTTa Ha TO31 NPOAYKT C OCTaHAUTe eNleMEHTY OT cucTemaTa Npn
BaLMA HAUNH Ha NPUOXeHNe (CbBMECTUMOCT = NPaBUNHO GYHKUMOHMPaHe Ha enemeHTITe).

ﬂl/laMepr W TAMN Ha BbXKeTo:
Tlpertopruzame 52 ce V210282 ¢ AMHEMHHM BLHETa (CopLieauta + 6pors) CE (EN 892),

1 gobpe oci nvua, unn

Aaomnm A VECERTT B'b)KeTa (2x1/2 BbxeTa) 2 7,5 mm,

- e[JUHNYHO BBXeE = 8,9 mi
To3n NpopyKT e npennazuaueu 3a BbXeTa C AnameTbp A0 10,5 mm (11 mm e AonycTmo).
KoraTo n3nonssare JBOVIHO BbXe, ABETE BbXeTa TpsAbBa fla 6baaT NofobHM (anameTsp,
CbCTOAHMeE, onneTKa).
BHUMAHWE, HAKom BbxeTa MoraT 1a 6baT X/Tb3raBiu, HanpyYMep HOBUTE BbXeTa, Te3n C
MasTbK MaMeTbp, C ONPeAesieH B 6pOHs, C 06paboTka Ha GPOHATA, MOKPHUTE BbXETa...
(BVKTE CeLmMdUUHaTa MHCTPYKLMA 3@ BBXKETO).
- Npepau pa nsnonssate REVERSO B peantu ycnosus, Npobsaiite ypesa C BbXeTo, 3a Aa CTe
HAACHO C yceuaHnATa npu pa6ora.

3a P Tpa6Ba aa cmyda.
€ ABOIIHO VW 6, BHKE 1 OCUTypABAHE Ha BTOPWA B

cBpb3kata ¢ REVERSO, He npenopbysame 13non3saHe Ha KapabuHep C KpbIio ceveHue -
CblLeCTBYBa OMACHOCT f1a He 3a/1elCTBa 61IoKMpaLLaTa GyHKUNA Ha ypeaa.

5. ﬂpenynpe)KAeHml npun yn0Tpe6a

Ypenwt REVERSO He 610K1pa BbeTo aBToMaTyHO. OcurypaBaluvaT Tpaésa
COBCTBEHOPBYHO A1a KOHTPO/IMPA MAAAHETO 1 /1a MOMPEUY Ha BLXETO 4 Ce M3HIKe.
JipbiKTe BUHarM 3qpaBo cBOBOAHMA Kpail Ha BbXKeTo. [penopbumnTesniHo e Aa usnonsgare
PbKaBULY OCOGEHO NP PaBoTa C THHKY BbXKeTa.

KabebT HAMa HKaKBa AKOCT Ha OMbH.

BHUMAHWE, OMACHO! He ce ocurypsisaiiTe 3a kabena.

6. OcurypsiBaHe Ha Boaua
6a. 3akauaHe Ha REVERSO 3a cepankarta.

6b. MopasaHe Ha BbXe.

6¢. O61paHe Ha BbXeTO.

6d. CnupaHe Ha nagaHe.

6. CnycKaHe Ha KaTepell| Ha yCTaHOBKa.

7. OcurypsaBaHe Ha eiviH NN iBaMa KaTepeLun
KaTo BTOpM C M3MoJi3BaHe Ha G/oKmpaLyaTa
$yHKUMNA

7a. 3aKauaHe Ha REVERSO KbM ocuryputenHara Touka. [lposepete 6510KMpaHeTo Ha BbXeTo
KaTo ro ApbIHeTe OT CTpaHaTa Ha KaTepewys.
7b. OcurypsBaHe Ha eiuH M ABama BTOPU, KOUTO Ce 13Kausart. ObupariTe CUCTEMHO v BaTa
Kpas Ha BbXeTO, 3a f1a OrpaHinumTe edekTa OT efHO NajjaHe.
[lpbKTe BUHAry CBOGOAHNA Kpaii Ha BBXKETO.
7c. BnokmpalyaTa cucTema nomara Ha OCUrypABaLMA 4a Cripe NajjaHeTo. Brxeto ce usterns
PerynapHO npes cuctemara ¢ ABeTe pbue. B ciyyail Ha nagate Ha BTOpUA, BbXeTo ce 6rioknpa
oT cucTemara.
[lBata Kpas (OT CTpaHaTa Ha KaTepels 1 OT CTpaHaTa Ha CriupaHeTo) TpABBa fla OCTaHaT

no ocTa Ha 1 Aia ca OnbHaTU Haaony (B cxema Tect).

Ha ypefia REVERSO moxe aa He pa6otu:

GyHKU
1. AKO BbXETa Ca C AMaMeTbp M0-Ma/TbK W/ PaBeH Ha 8,5 MM, Te MOraT Aia ce KpbCTOCaT Mo
BpeMe Ha OCUTyPABAHETO, KOETO Lije aHynpa 61oKupalLaTa GyHKUNA Ha ypeaa.

[lpbKTe BUHAry CBOGOAHNA Kpat Ha BBXETO.

2. AKO B CBPb3Ka OT TPUMA €AVIHWAT OT BaMaTa BTOPU € HaTOBAPU BLXETO, GrioknpawiaTa
dyHKUnA Ha REVERSO He dyHKLMOHMPa KbM BBXETO Ha ipyriiA BTOpu. 3a Aa ce 3aabpkin
[ApyriA KaTepay, TpAGBa f1a e TbPXKV CBOBOHIA Kpali Ha HEroBOTO BbXE.

[lpbxTe BUHArM 30paBo ABaTa CBOGOAHM KPas Ha BLKETO.

7d. OtnyckaHe Ha Bbxe npe3 REVERSO, ako BTopuAT e yBircHan. 3a Aa ycneeTe Aa cnycHeTe
napTHbOpa, TPAGBa Aa AbPXUTE CBOGOAHNA Kpail C eaHaTa PbKa KaTo eAHOBPEMEHHO C TOBa
[AbpnaTe KapabuHepa C Apyrata pbKa.

BHIMMaHwe, ocurypsBalwynAT Moxe Aa Gbjie M3HeHaAaH OT BHE3amMHO NPONyCKaHe Ha Bbxe
npes ypepa.

3a Aa MIPEKpaTHTE CMYCKAHETO, CTUCHETe 3APABO BLXETO U MyCHeTe KapaBuHepa-pbKoXBaTka.
Hukora He n3non3saiite Apyr HaUMH 3a OTNYCKaHE Ha BbXe HaNpUMEp C BbXKEHLE, NIEHTa 1 .

8. CﬂyCKaHe Ha panen
KOHTpONBLT Ha CKOPOCTTa CTaBa Upes CTUCKaHe Ha CBOBGOAHNA Kpail Ha BbXKETO.
SHUNT unum ¢ aLy Bb3en,

iiTe cucTema 3a camoocur
nocraeeH nop ypeaa REVERSO.

9. lonbnHuTenHa nHpopmauua
BpakyBaHe Ha npoayKTa:
BHUMAHWE, HAKoe 13BbHpeaHo CbbuTre MoXe f1a loBefle A0 bpakyBaHe Ha AafieH
NpOAYKT Camo Cfiefy @AHOKPATHO M3MoN3BaHe (B 3aBUCYMOCT OT BIAA M NHTEH3MBHOCTTa Ha
ynoTpe6ara, cpeaata, B KOATO Ce NON3Ba: arpeciBHa CPefja, MOpPCKa cpejia, ocTpu pbbose,
€KCTPEMHM TeMMepaTypy, XMMIYECKM BeLecTsa..).
EpvH npopykT TpAbBa A1a ce GpakyBa, KoraTo:
~TIoHeCHN € 3HauNTeneH yap (Wi HaToBapBaHe).
- Pe3ynTaThT OT NpOBEpKaTa Ha NPOfKTa € He3ajloBoNuTeNeH. CbMHABATE Ce B HeroBata
HAEeXAHOCT.
- HAmare nHdopmauysa Kak e 61n n3nonssaH npeay Tosa.
- Toi @ MOpanHoO ocTapAn (Mopaau NpomaHa B
V3M03BaHe, HECbBMECTUMOCT C OCTaHaNuTe CPeACTBa..).

m Te3m 3afia He ce yr noseve.
MNukTorpamu:
A. CpoK Ha rogHocT - B.

TBOTO, € Ha

ypa-C. Tl npu -D.
Mouuncrsane - E. Cywene - F. C - H.

PEMOHTH (: €a U3BbH C
Bbnpocn/KoHTakT

lFapaHyua 3 roguHn

OTHacs ce 40 BCAKaKBH AedeKTI B W npu TBOTO. I

He BaXu Npu: HOPMAHO N3HOCBaHe, OKCUAALMA, MOANGUKALIMI UV PEMOHTH, NIOWO
c nowo ynoTp Ha NpoayKTa He No NpeaHasHaueHue.

KoHTpon n mapkuposka

a. MnpuBnayanen Homep - b. foanHa Ha r TBO - C. [leH Ha T80 -d.
MpoBepKa AV UMe Ha UHCNEKTOPa - e, HKpemeHTaLus - f. [poueTeTe BHAMATENHO
TexHUUECKITE yKa3aHWA - 9. ViaeHTuduKauva Ha mogena

T -H.
Ha Petzl camo 3a
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